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338023-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Véhicules a usage spécial — Zakup i dostawa fabrycznie nowych pojazdéw
specjalnych (furgonéw) wraz z zabudowg i specjalistycznym wyposazeniem

OJ S 94/2026 18/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@gitd.gov.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup i dostawa fabrycznie nowych pojazdéw specjalnych (furgonéw) wraz z zabudowg
i specjalistycznym wyposazeniem
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa 51 fabrycznie nowych pojazdéw
specjalnych (furgondéw), wyprodukowanych nie wczesniej niz w 2026 r., wolnych od wad, ze
specjalistyczng zabudowg i wyposazonych w specjalistyczny sprzet, ktérych parametry
techniczno-uzytkowe i warunki zabudowy sg zawarte w tabeli zamieszczonej w Il czesci
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (dalej rowniez "SWZ"). Zamowienie jest realizowane na
rzecz projektu ,WWzmocnienie potencjatu Inspekcji Transportu Drogowego II”
wspotfinansowanego ze srodkdw Unii Europejskiej w ramach Programu Fundusze Europejskie
na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027, Priorytet FENX.05 Wsparcie sektora
transportu z EFRR, Dziatanie FENX.05.03 Drogi i bezpieczenstwo ruchu drogowego.
Identifiant de la procédure: a7af8063-bcbf-48dd-8c4e-f74787336ae1
Identifiant interne: BDG.ZPB.230.3.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: KOMUNIKACJA | POZOSTALE DODATKOWE
INFORMACJE 1. Postepowanie prowadzone jest w jez. polskim na elektronicznej Platformie
Zakupowej (dalej zwanej réwniez ,Platformg”) pod adresem https://przetargi-gitd.
ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet i nazwg: "Zakup i dostawa fabrycznie nowych pojazdow
specjalnych (furgondéw) wraz z zabudowg i specjalistycznym wyposazeniem" BDG.ZPB.
230.3.2026. 2. Komunikacja w postepowaniu odbywa sie przy uzyciu srodkdw komunikacji
elektronicznej, za posrednictwem Platformy pod adresem wskazanym w pkt 1. 3. Wymagania
techniczne i organizacyjne wysytania i odbierania dokumentéw elektronicznych,
elektronicznych kopii dokumentéw i oswiadczen oraz informaciji przekazywanych przy ich
uzyciu opisane zostaty w ust. 4 cz. | SWZ. 4. Zamawiajacy jako dopuszczalne okresla formaty
danych zgodne z KRI o wielkosci do 100 MB. Jednocze$nie Zamawiajgcy zaleca/rekomenduje
stosowanie w szczegodlnosci nastepujgcych formatow danych, dokumentéw i oswiadczen: .pdf,
.doc, .docx. Zamawiajgcy okresla dopuszczalny format kwalifikowanego podpisu
elektronicznego, jako: format PAdES, ktérym zaleca sie podpisywanie dokumentéw w

338023-2026 Page 1/18


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/338023-2026
mailto:zamowieniapubliczne@gitd.gov.pl
https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet

formacie ,.pdf’ — zawiera w sobie podpisany plik i podpis, osobno podpisany dokument i
oddzielny plik z podpisem, ktory Wykonawca jest zobowigzany zatgczy¢ w przypadku
podpisywani dokumentow w formacie innym niz ,pdf’. 5. Zamawiajgcy rekomenduje uzywanie
znacznika czasu. 6. Szczegoty na temat wykonywania poszczegolnych czynnosci w toku
postepowania zawarte sg w Instrukcjach dla Wykonawcy. Instrukcje dostepne sg pod
adresem: https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servliet/HomeServlet?

MP_module=main&MP _action=publicFilesList&clientName=przetargi-

gitd&USER MENU HOVER=publicFilesList. 7. Zamawiajgcy informuje, iz w przypadku
jakichkolwiek watpliwosci zwigzanych z zasadami korzystania z Platformy, Wykonawca winien
skontaktowac sie z dostawca rozwigzania teleinformatycznego Platforma. 8. Oferte stanowi
wypetniony formularz ,Oferta” (OF.0.) oraz "Formularz wymaganych warunkow technicznych i
uzytkowych" (OF.1), formularz — "Wykaz lokalizacji Autoryzowanych Stacji Obstugi" (OF.2)
oraz dokumenty wymienione w cz. Il SWZ - Warunki szczegodlne. 9. Oferta i odwiadczenie z
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) oraz Oswiadczenie wiasne w zakresie art. 7 ust. 1 UPWAU i
art. 5k Rozporzgdzeniu 833/2014 (DP.5) muszg by¢ sporzgdzone, z zachowaniem formy
elektronicznej, pod rygorem niewaznosci i podpisane kwalifikowanym podpisem
elektronicznym. 10. Wraz z ofertg powinny by¢ ztozone dokumenty, zgodnie z ust. 6.12 cz. |
SWZ. 11. Zamawiajacy przewiduje, ze uniewazni postepowanie w przypadkach okreslonych w
art. 257 ustawy Pzp 12. Zamdwienie zostato ujete w planie postepowan GITD na rok 2026 pod
nr 2.2.8. 13. Zamawiajgcy zgda, aby Wykonawca ztozyt wraz z ofertg przedmiotowe srodki
dowodowe wskazane w ust. 4 pkt. 4.2 ppkt 4.2.1 litery od a) do c) czesci lll SWZ — OPZ. 13.1.
Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uzupetnienia PrzSD, o ktérych mowa w pkt 4.2. ppkt.
4.2.1.lita)ib) zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp 13.2. Zamawiajgcy nie przewiduje
mozliwosci uzupetnienia PrzSD, o ktérych mowa w pkt 4.2. ppkt. 4.2.1. lit ¢) (sktadanego w
celu weryfikacji ofert w ramach kryterium "Emisja CO2") zgodnie z art. 107 ust. 3 ustawy Pzp.
13.3. Zamawiajgcy akceptuje réwnowazne PrzSD, jesli potwierdzajg, ze oferowane
Swiadczenia spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego wymagania, cechy lub kryteria.
Szczegotowe informacie zostaty okreslone w cz. Il SWZ 14. Zamawiajgcy dopuszcza udziat
podwykonawcow przy realizacji zaméwienia. 14.1. W przypadku udziatu podwykonawcéw przy
realizacji zamowienia Zamawiajgcy, zgodnie z art. 462 ust. 2 ustawy Pzp, Zgda wskazania
przez Wykonawce czesci zamowienia, ktérych wykonanie zamierza powierzy¢
podwykonawcom, i podania przez Wykonawce nazw firm podwykonawcow (o ile sg znane).
14.2. Powierzenie wykonania czesci zamowienia podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy z
odpowiedzialnosci za nalezyte wykonanie zamowienia.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34114000 Véhicules a usage spécial
Nomenclature complémentaire (cpv): 09331200 Modules solaires photovoltaiques, 09332000
Installation solaire, 30213100 Ordinateurs portables, 30232110 Imprimantes laser, 31710000
Equipement électronique, 31731000 Fournitures électrotechniques, 34114200 Voitures de
police, 38311000 Balances électroniques et accessoires, 38311200 Balances techniques
électroniques, 38432300 Analyseurs de fumée, 38434560 Analyseur de chimie, 38544000
Détecteurs de stupéfiants, 43800000 Equipement d'atelier, 50117100 Services de conversion
de véhicules a moteur

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: Miejsce wskazane przez Wykonawce na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej uzgodnione z Zamawiajgcym

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 26 624 753,93 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: DEFINICJE llekro¢ w ogtoszeniu jest mowa o: 1. ,ustawie Pzp”
rozumie sie przez to ustawe ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamodwien
publicznych. 2. ,JEDZ” rozumie sie jednolity europejski dokument zamowienia 3.
"Rozporzgdzeniu" rozumie sie przez to Rozporzgdzenie Ministra Rozwoju, pracy i technologii z
dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych srodkow dowodowych oraz innych
dokumentéw lub oswiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy. 4. "UPWAU"
rozumie sie przez to Ustawe z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego. 5. "Rozporzgdzeniu 833/2014" rozumie sie przez to
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie 6. "KRI"
rozumie sie przez to Rozporzgdzeniem Rady Ministrow z dnia 21 maja 2024 r. w sprawie
Krajowych Ram Interoperacyjno$ci, minimalnych wymagan dla rejestréw publicznych i
wymiany informacji w postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagan dla systemow
teleinformatycznych 7. PoSD rozumie sie przez to podmiotowe $rodki dowodowe 8. PrzSD
rozumie sie przez to przedmiotowe $rodki dowodowe WSPOLNE UBIEGANIE SIE O
UDZIELENIE ZAMOWIENIA 1. Wykonawcy mogg ubiegaé sie wspdlnie o udzielenie
zamowienia. a) Wykonawcy wspodlnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia (spétki cywilne,
konsorcja) sg zobowigzani do ustanowienia petnomocnika do reprezentowania ich w
postepowaniu albo do reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
przedmiotowego zamdwienia publicznego: b) Zamawiajgcy nie wymaga od Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia posiadania okreslonej formy prawnej w
celu ztozenia oferty; c) Wszelka korespondencja prowadzona bedzie przez Zamawiajgcego
wytgcznie z petnomocnikiem. d) Zamawiajgcy moze okresli¢ szczegdlny, obiektywnie
uzasadniony, sposob spetniania przez Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia warunkow udziatu w postepowaniu, jezeli jest to uzasadnione charakterem
zamowienia i jest proporcjonalne. Szczegdtowe informacje w tym zakresie opisane sg w cz. Il
SWZ 2. W przypadku wspoélnego ubiegania sie o zamoéwienie przez Wykonawcow,
o$wiadczenie JEDZ sktada kazdy z Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie.
Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw do wykluczenia oraz spetnianie warunkéw udziatu
w postepowaniu lub kryteriow selekcji w zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcéw wykazuje
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu lub kryteriéw selekcji. 3. W celu potwierdzenia
spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu Wykonawca moze polegac na potencjale
podmiotu udostepniajgcego zasoby na zasadach opisanych w art. 118-123 ustawy Pzp.
Podmiot trzeci, na potencjat ktbrego Wykonawca powotuje sie w celu wykazania spetnienia
warunkow udziatu w postepowaniu, nie moze podlegaé wykluczeniu na podstawie art. 108 ust.
1 ustawy Pzp oraz na podstawie art. 7 ust. 1 UPWAU i art. 5k Rozporzadzenia nr 833/2014. 4.
Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy, ktéry polega na zdolno$ciach technicznych lub
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotéw udostepniajgcych zasoby
na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia PoSD, o ktérych mowa w
Czesci Il SWZ dotyczacych tych podmiotéw, potwierdzajgcych, ze nie zachodzg wobec tych
podmiotow podstawy wykluczenia z postepowania. 5. W przypadku Wykonawcéw wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (konsorcja, spotki cywilne), dokumenty wskazane w
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Czesci Il SWZ sktada kazdy z tych Wykonawcéw. 6. W celu potwierdzenia, ktére zamowienia
wykonajg poszczegdlni Wykonawcy do oferty nalezy zatgczy¢ o$wiadczenie, z ktérego wynika,
ktore zamodwienia wykonajg poszczegolni Wykonawcy (DP.1), jezeli dotyczy zaméwienia. 7. W
przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuacji innych podmiotow,
zobowigzany jest udowodnic, ze realizujgc zamowienie, bedzie dysponowat niezbednymi
zasobami tych podmiotow, w szczegolnosci przedstawiajgc stosowne zobowigzanie tych
podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobow na potrzeby realizacji
zamowienia lub inny srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze Wykonawca realizujgc zamowienie,
bedzie dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotow.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamowien publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320
ze zm.)

Podstawa prawna procedury - art. 132 ustawy Pzp

Zamawiajgcy zgodnie z art. 139 ustawy Pzp przewiduje uprzednie dokonanie badania i oceny
ofert, a nastepnie dokonanie kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu
w postepowaniu

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Z UWAGI NA ZAPEWNIENIE WIEKSZEJ PRZEJRZYSTOSCI OGLOSZENIA (W CELU
UNIKNIECIA POWIELANIA TYCH SAMYCH BLOKOW TEKSTU), PONIZEJ ZAWARTO
SZCZEGOLOWE INFORMACJE DOT. PODSTAW WYKLUCZENIA OKRESLONYCH PRZEZ
ZAMAWIAJACEGO W RAMACH POSTEPOWANIA ORAZ SPOSOBU ICH WERYFIKACJI:
I. Zaméwienie moze zostac
udzielone Wykonawcy, ktory nie podlega wykluczeniu z postepowania na podstawie: a) art.
108 ust. 1 ustawy Pzp, b) art.7 ust. 1 UPWAU, c) art. 5k Rozporzadzenia 833/2014, — petne
brzmienie podstaw wykluczenia z pkt. a), b) i ¢) wskazano w ogtoszeniu (ponizej) oraz w cz. |
SWZ; d) spetnia warunki udziatu w postepowaniu opisane w Cz. || SWZ; e) ztozyt oferte
niepodlegajgcg odrzuceniu na podstawie art. 226 ust. 1 ustawy Pzp.
Il. Zaméwienie moze zostac
udzielone Wykonawcy, ktory nie podlega wykluczeniu z postepowania na podstawie:
A) ART. 108 UST. 1 USTAWY PZP — ZGODNIE Z JEGO
TRESCIA: z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46— 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o0 ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
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powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
o zamdéwienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zakiécenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia.

Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp.

CIAG DALSZY
SZCZEGOLOWYCH INFROMACJI DOT. PODSTAW WYKLUCZENIA OKRESLONYCH
PRZEZ ZAMAWIAJACEGO W RAMACH POSTEPOWANIA ORAZ SPOSOBU ICH

WERYFIKACJI: Zaméwienie
moze zostac udzielone Wykonawcy, ktory nie podlega wykluczeniu z postepowania na
podstawie: B) ART. 7 UST. 1 UPWAU, ZGODNIE Z KTORYM

z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego wyklucza sie: 1. wykonawce oraz
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 2. wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 3. wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu
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765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostka
dominujgcyg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3.
C) ART. 5k ROZPORZADZENIA 833/2014, ZGODNIE Z
KTORYM zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych
na rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub
o0s6b prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Ros;ji; 2) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w art. 5k ust. 1 lit. a)
Rozporzadzenia 833/2014 oraz pkt 1) powyzej; lub 3) oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub
prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w art. 5k ust. 1 lit. a) i b) Rozporzgdzenia 833
/2014 oraz pkt 1) lub 2) powyzej, w tym podwykonawcow, dostawcdw lub podmiotéw, na
ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamdwienia.

lll. INFROMACJE
SZCZEGOLOWE O SPOSOBIE WERYFIKACJI PODSTAW WYKLUCZENIA
OKRESLONYCH PRZEZ ZAMAWIAJACEGO W RAMACH POSTEPOWANIA: 1. W CELU
WSTEPNEGO POTWIERDZENIA BRAKU PODSTAW DO WYKLUCZENIA oraz wstepnego
potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu wykonawca/wykonawcy wspolnie
ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia/podmioty udostepniajgce zasoby skfadajg wraz z
ofertg oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie JEDZ, oraz
Oswiadczenie w zakresie art. 7 ust. 1 UPWAU i art. 5k Rozporzadzenia 833/2014 (DP.5).
Oswiadczenie stanowi dowdd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez Zamawiajgcego
PoSD, potwierdzajgcy na dzien sktadania ofert, brak podstaw wykluczenia i spetnianie
warunkoéw udziatu. 2. Szczegbétowe wymagania w zakresie formy dokumentu okreslonego w
ust. 1 (powyzej) i sposobu jego ztozenia zostaty okreslone w ust. 7 pkt. 7.2-7.6 Czes¢ | SWZ.
3. W przypadku wspodlnego ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcéw, oswiadczenia, o
ktérych mowa w ust. 1, sktada kazdy z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
zamowienie. O$wiadczenia te potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu lub kryteriow selekcji w zakresie, w jakim kazdy z
Wykonawcéw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu lub kryteriow selekgciji. 4.
Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw
udostepniajgcych zasoby, przedstawia, wraz z oswiadczeniami, o ktérych mowa w ust. 1,
takze oswiadczenie w formie JEDZ podmiotu udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce brak
podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu lub kryteriéw selekcji, w zakresie, w jakim Wykonawca powotuje sie na jego
zasoby oraz Oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby w zakresie art. 7 ust. 1
UPWAU i art. 5k Rozporzgdzeniu 833/2014 ztozone przez podmiot udostepniajgcy zasoby -
DP.5.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

CIAG DALSzY
SZCZEGOLOWYCH INFROMACJI DOT. PODSTAW WYKLUCZENIA OKRESLONYCH
PRZEZ ZAMAWIAJACEGO W RAMACH POSTEPOWANIA ORAZ SPOSOBU ICH
WERYFIKACJI: INFROMACJE
SZCZEGOLOWE O SPOSOBIE WERYFIKACJI PODSTAW WYKLUCZENIA
OKRESLONYCH PRZEZ ZAMAWIAJACEGO W RAMACH POSTEPOWANIA:

5. W CELU POTWIERDZENIA BRAKU PODSTAW DO
WYKLUCZENIA wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy na podstawie art. 126
ust. 1 ustawy Pzp, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia
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w wyznaczonym, nie krétszym niz 10 dni, terminie, aktualnych na dzien ztozenia nizej
wymienionych podmiotowych srodkéw dowodowych: 5.1. informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 112 i art. 108 ust. 1 pkt 4 5.2.
o$wiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte lub
oferte czesciowa, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty lub oferty czesciowe;j
niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej(zgodnie z
wzorem okreslonym w Formularzu DP.4); 5.3. oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (zgodnie z
wzorem okreslonym w Formularzu DP.3), w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w: 5.3.1. art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp,
5.3.2. art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem $rodka zapobiegawczego, 5.3.3. art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktécenie
konkurencji, 5.3.4. art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, 5.3.5. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, 5.7.11. art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 6.
Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentéw i odwiadczen, o ktérych mowa w ust. 5 (powyzej): 6.1. pkt 5.1. —
skfada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktorym mowa
w 5.1. 7. Dokument o ktérym mowa w ust. 6 (powyzej): 7.1. pkt 6.1. — powinien by¢
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem; 8. Jezeli w kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktéorych mowa w ust. 6 (powyzej), lub gdy
dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt
1, 21 4 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w cze$ci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oSwiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie ma
przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. Przepis ust. 7 stosuje sie. 9. W
przypadku wskazania przez Wykonawce dostepnosci PoSD lub dokumentéw, o ktérych mowa
w § 13 ust. 1 Rozporzadzenia pod okre$lonymi adresami internetowymi ogdinodostepnych i
bezptatnych baz danych, Zamawiajgcy zgda od wykonawcy przedstawienia ttumaczenia na
jezyk polski pobranych samodzielnie przez Zamawiajgcego PoSD lub dokumentéw.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Pzp

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp.
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Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust.
1 pkt 1, 2i 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 UPWAU

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp.

Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup i dostawa fabrycznie nowych pojazdéw specjalnych (furgonéw) wraz z zabudowg
i specjalistycznym wyposazeniem
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa 51 fabrycznie nowych pojazdéw
specjalnych (furgondéw), wyprodukowanych nie wczesniej niz w 2026 r., wolnych od wad, ze
specjalistyczng zabudowg i wyposazonych w specjalistyczny sprzet, ktérych parametry
techniczno-uzytkowe i warunki zabudowy sg zawarte w tabeli zamieszczonej w Il czesci
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (dalej rowniez "SWZ"). Zamowienie jest realizowane na
rzecz projektu ,WWzmocnienie potencjatu Inspekcji Transportu Drogowego II”
wspotfinansowanego ze srodkdéw Unii Europejskiej w ramach Programu Fundusze Europejskie
na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027, Priorytet FENX.05 Wsparcie sektora
transportu z EFRR, Dziatanie FENX.05.03 Drogi i bezpieczenstwo ruchu drogowego. Niniejsze
zamowienie nie jest zamowieniem udzielanym w czesciach, z ktérych kazda stanowi
przedmiot odrebnego postepowania. Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci sktadania ofert
czesciowych Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci sktadania ofert wariantowych
Zamawiajacy nie przewiduje mozliwosci i nie okresla obowigzku odbycia wizji lokalnej przez
wykonawcow ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy nie przewiduje wymogu
ani mozliwosci ztozenia ofert w postaci katalogéw elektronicznych lub dotgczenia katalogéw
elektronicznych do oferty, w sytuacji okreslonej w art. 93 ustawy Pzp. Termin realizacji catosci
zamowienia wynosi maksymalnie 12 miesiecy od daty zawarcia umowy, z zastrzezeniem iz: 1.
w terminie 10 (dziesieciu) miesiecy od dnia zawarcia Umowy — Wykonawca dostarczy 26
(dwadziescia szes¢) pojazddw specjalnych (furgonéw); 2. w terminie 12 (dwunastu) miesiecy
od dnia zawarcia Umowy — Wykonawca dostarczy kolejnych 25 (dwadziescia pie€) pojazdow
specjalnych (furgondéw). Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy na kwote stanowigcg 5 % ceny catkowitej podanej w ofercie
zgodnie z art. 452 ust. 2 ustawy Pzp (szczegdétowe informacje zawarte w czesci || SWZ -
Warunki szczegdlne, sekcja C, ust 2). Zamawiajgcy: - nie okresla wymogu zatrudniania przez
wykonawce lub podwykonawce oséb na podstawie umowy o prace - czynnosci wykonywane w
ramach realizacji zamdéwienia publicznego nie polegajg na Swiadczeniu pracy w rozumieniu
art. 22 § 1 Kodeksu pracy, - nie zastrzega obowigzku osobistego wykonania przez
Wykonawce kluczowych zadan dotyczgcych ustug. - nie zastrzega obowigzku osobistego
wykonania przez poszczegoélnych Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia kluczowych zadan dotyczgcych ustug. - nie przewiduje, ze w przedmiotowym
postepowaniu udzieli zaliczek na poczet wykonania zamowienia. - nie przewiduje zwrotu
kosztow udziatu w postepowaniu, za wyjgtkiem zwrotu uzasadnionych kosztow uczestnictwa
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postepowaniu w sytuacji, o ktérej mowa w art. 261 ustawy Pzp. - nie przewiduje mozliwosci
udzielania zaméwien, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8) ustawy Pzp. RODO - Klauzula
informacyjna zawarta w SWZ.

Identifiant interne: BDG.ZPB.230.3.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34114000 Véhicules a usage spécial
Nomenclature complémentaire (cpv): 09331200 Modules solaires photovoltaiques, 09332000
Installation solaire, 30213100 Ordinateurs portables, 30232110 Imprimantes laser, 31710000
Equipement électronique, 31731000 Fournitures électrotechniques, 34114200 Voitures de
police, 38311000 Balances électroniques et accessoires, 38311200 Balances techniques
électroniques, 38432300 Analyseurs de fumée, 38434560 Analyseur de chimie, 38544000
Détecteurs de stupéfiants, 43800000 Equipement d'atelier, 50117100 Services de conversion
de véhicules a moteur
Quantité: 51 piéces
Options:
Description des options: Zamawiajgcy nie przewiduje i nie zastrzega mozliwosci skorzystania
Z prawa opcji w przedmiotowym postepowaniu.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce wskazane przez Wykonawce na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej uzgodnione z Zamawiajgcym

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 26 624 753,93 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Identifiant des fonds de 'UE: Program Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat,
Srodowisko 2021-2027
Autres informations sur les fonds de 'UE: Zamowienie jest realizowane na rzecz projektu
»~Wzmocnienie potencjatu Inspekcji Transportu Drogowego II” wspétfinansowanego ze
srodkéw Unii Europejskiej w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture,
Klimat, Srodowisko 2021-2027 Priorytet FENX.05 Wsparcie sektora transportu z EFRR,
Dziatanie FENX.05.03 Drogi i bezpieczenstwo ruchu drogowego Numer identyfikacyjny
projektu: nr FENX.05.03-1P.02-0004/25
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique

338023-2026 Page 9/18



Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: L’atténuation du changement
climatique, L’adaptation au changement climatique, La protection et la restauration de la
biodiversité et des écosystémes, La transition vers une économie circulaire, La prévention et
la réduction de la pollution, L’utilisation durable et la protection des ressources aquatiques et
marines

Objectif social promu: Possibilités d’emploi des chémeurs de longue durée, des personnes
défavorisées et/ou des personnes handicapées

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués avec la
justification suivante
Justification: Uzasadnienie: Wprowadzenie do opisu przedmiotu zaméwienia wymagan w
zakresie dostepnosci dla osob niepetnosprawnych nie jest zasadne z uwagi na fakt, ze
przedmiot zamdwienia jest dostawg dedykowang do uzytkowania dla waskiej -
wyspecjalizowanej grupy odbiorcow tj. stuzb kontrolnych. Wymagania/normy/standardy
rekrutacji do danej grupy (okre$lone w odrebnych przepisach i zwigzane bezposrednio ze
specyfikg wykonywanej pracy) powodujg, ze z uwagi na wymagane predyspozycje
uzytkownikdw nie ma potrzeby okreslenia wymagan w zakresie dostepnosci dla oséb
niepetnosprawnych. Powyzsza argumentacja dotyczy rowniez grupy osob kontrolowanych tj.
kierowcéw zawodowych pojazdoéw ciezarowych i autobuséw. Jednoczesnie nalezy podkreslic,
ze ze wzgledu na ograniczenie dla zakupu pojazdéw dopuszczalnej masy catkowitej do 3,5t o
duzg liczbe specjalistycznego sprzetu znajdujgcego sie na wyposazeniu pojazdu,
zastosowanie ramp/wind dla poprawy dostepnosci dla oséb niepetnosprawnych
uniemozliwitoby realizacje funkcji operacyjnej bez przekroczenia dmc pojazdu.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy
spetniajgcy warunki, o ktéorych mowa w art. 112 Pzp. |. Zamawiajgcy nie stawia wymagan w
zakresie warunkow udziatu w postepowaniu, posiadania: 1. Zdolnoéci do wystepowania w
obrocie gospodarczym. 2. Uprawnieh do prowadzenia okre$lonej dziatalno$ci gospodarcze;j
lub zawodowej. 3. Zdolnosci technicznej - w zakresie posiadania potencjatu kadrowego. Il.
Zamawiajacy stawia wymagania w zakresie warunku udziatu w postepowaniu, posiadania
zdolnosci ekonomicznej lub finansowej. Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze
posiada $rodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg w wysokosci co najmniej 15 min zt.
(okreslone szczegotowo w czesci Il SWZ, sekcja A. ust. 1 pkt 1.3.). W celu wstepnego
potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu nalezy ztozy¢ wraz z ofertg
oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie JEDZ - szczegotowe
informacje w tym zakresie zostaty zawarte w SWZ oraz punkcie 2.1.6. Ogtoszenia, sekcja lll.,
ust. 1-4. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunku udziatu w postepowaniu,
Zamawiajgcy na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, wezwie Wykonawce, ktdérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni,
aktualnych na dzien ztozenia nizej wymienionych podmiotowych $rodkéw dowodowych:
informaciji banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgce;j
wysokos$c¢ posiadanych $rodkow finansowych lub zdolnos¢ kredytowg wykonawcy, w okresie
nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées
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Description du critére de sélection: Ill. Zamawiajgcy stawia wymagania w zakresie warunku
udziatu w postepowaniu, posiadania zdolnosci zawodowej — w zakresie wiedzy i
doswiadczenia Wykonawca spetni powyzszy warunek, jezeli wykaze, ze w ciggu ostatnich
pieciu (5) lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy to w tym okresie, wykonat, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub
ciagtych rowniez wykonuje w ramach maksymalnie 3 zamoéwien/umow dostawe/dostawy
tgcznie min. 25 sztuk pojazdow wraz z dodatkowg zabudowg specjalistyczng, z
przeznaczeniem do wykorzystania jako pojazdy uprzywilejowane (pod pojeciem dodatkowej
zabudowy specjalistycznej uwaza sie zabudowe biurowg lub zabudowe wewnetrzng innego
specjalnego przeznaczenia pojazdu samochodowego). (okreslone szczegotowo w czesci ll
SWZ, sekcja A. ust. 1 pkt 1.4.). W celu wstepnego potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu
w postepowaniu nalezy ztozy¢ wraz z ofertg oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1
ustawy Pzp w formie JEDZ - szczegdtowe informacje w tym zakresie zostaty zawarte w SWZ
oraz punkcie 2.1.6. Ogtoszenia, sekcja lll., ust. 1-4. W celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunku udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy na podstawie art. 126 ust. 1
ustawy Pzp, wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztoZenia nizej
wymienionych podmiotowych srodkow dowodowych: wykazu dostaw wykonanych, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez wykonywanych, w okresie
ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z
podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy
zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te
dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie. Wykaz nalezy sporzgdzi¢ zgodnie
ze wzorem okreslonym Formularzem DP.2. Dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz
inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow — o$dwiadczenie
wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Cena — waga kryterium 60 %. W ramach kryterium ,Cena” ocenie zostanie
poddana cena brutto za realizacje zamdwienia, obliczona przez Wykonawce zgodnie z
przepisami prawa oraz sposobem obliczania ceny oferty, okreslonym w cz. Ill SWZ pkt 10,
podana w ust. 5 pkt 5.1. formularza ,Oferta” (formularz OF.0.). Najwyzsza akceptowalna cena
brutto — kwota jakg Zamawiajgcy zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia wynosi
34 628 730,77 zt. Oferta z ceng brutto przekraczajgcg tg kwote zostanie odrzucona jako
niezgodna z SWZ. W ramach kryterium kazda z ofert moze otrzyma¢ maksymalnie 60
punktow. Liczba punktow jakg otrzyma oferta zostanie obliczona na podstawie wzoru.
Szczegotowe informacije zawarte w czesci Il SWZ - Warunki szczegdlne, sekcja B - kryteria
oceny ofert, ust 8, pkt. 8.1.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Gwarancja - pojazd
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Description: Gwarancja - pojazd — waga kryterium 10 %. W ramach kryterium ocenie zostanie
poddany okres gwarancji na pojazd liczony w miesigcach od daty podpisania protokotu
dostawy bez zastrzezen: - wskazany w ust. 5 pkt 5.2. ppkt. a) formularza Oferta (Formularz
OF.0.), lub - przeliczony na miesigce przez Zamawiajgcego na podstawie zdeklarowanego w
ust. 5 pkt 5.2. ppkt. a) formularza Oferta (Formularz OF.0.) limitu kilometrow objetego
gwarancjg. W ramach kryterium bedzie punktowany okres gwarancji dtuzszy niz wymagany
standardowy okres 60 miesiecy. W ramach kryterium kazda z ofert moze otrzymac
maksymalnie 10 punktéw. Liczba punktow jakg otrzyma oferta zostanie przyznana zgodnie z
tabelg. Szczegotowe informacje zawarte w czedci Il SWZ - Warunki szczegolne, sekcja B -
kryteria oceny ofert, ust 8, pkt. 8.2.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Gwarancja - zabudowa pojazdu

Description: Gwarancja - zabudowa pojazdu — waga kryterium 15 %. W kryterium ocenie
zostanie poddany okres gwarancji na zabudowe pojazdu, w tym dodatkowg instalacje
elektryczng oraz wyposazenie dodatkowe z wytgczeniem: - wskazanych w ust. 4, pkt 4.7,
tabela Ip. 83, czesci lll SWZ — OPZ platform wagowych wraz z wyposazeniem i
oprogramowaniem; - wskazanych w ust. 4, pkt 4.7, tabela Ip. 85, czesci Il SWZ — OPZ
laptopow; - wskazanej w ust. 4, pkt 4.7, tabela Ip. 86, czesci lll SWZ — OPZ drukarki laserowej;
- wskazanego w ust. 4, pkt 4.7, tabela Ip. 88, czesci Il SWZ — OPZ urzgdzenia do badania na
obecnosc¢ narkotykow w $linie, liczony w miesigcach od daty podpisania protokotu dostawy
bez zastrzezeh zadeklarowany w ust. 5 pkt 5.2. ppkt. b) formularza ,Oferta” (formularz OF.0.),
W ramach kryterium bedzie punktowany okres gwarancji dtuzszy niz wymagany standardowy
okres 60 miesiecy. Kazda z ofert w ramach kryterium moze otrzymaé maksymalnie 15
punktéw. Liczba punktow w kryterium, jakg otrzyma kazda oferta zostanie przyznana zgodnie
z tabelg: Szczegotowe informacje zawarte w czesci Il SWZ - Warunki szczegolne, sekcja B -
kryteria oceny ofert, ust 8, pkt. 8.3.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 15

Critere:

Type: Qualité

Nom: Gwarancja - nadwozie, czesci blacharskie i powtoki lakiernicze

Description: Gwarancja - nadwozie, czesci blacharskie i powtoki lakiernicze — waga kryterium
5 %. W ramach kryterium ocenie zostanie poddany okres gwarancji na nadwozie, czesci
blacharskie i powtoki lakiernicze liczony w miesigcach od daty podpisania protokotu dostawy
bez zastrzezenh zadeklarowany w ust. 5 pkt 5.2. ppkt. c) formularza Oferta (Formularz OF.0.).
W ramach kryterium bedzie punktowany okres gwarancji dtuzszy niz wymagany standardowy
okres 60 miesiecy. Kazda z ofert w ramach kryterium moze otrzyma¢ maksymalnie 5 punktéw.
Liczba punktéw w kryterium, jakg otrzyma kazda oferta zostanie przyznana zgodnie z tabels.
Szczegotowe informacije zawarte w czesci Il SWZ - Warunki szczegolne, sekcja B - kryteria
oceny ofert, ust 8, pkt. 8.4.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: Gwarancja - wagi

Description: Gwarancja - wagi — waga kryterium 2 %. W kryterium ocenie zostanie poddany
okres gwarancji na komplet platform wagowych wraz z wyposazeniem i oprogramowaniem
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liczony w miesigcach od daty podpisania protokotu dostawy bez zastrzezeh zadeklarowany w
ust. 5 pkt 5.2. ppkt. d) formularza ,Oferta” (formularz OF.0.). W ramach kryterium bedzie
punktowany okres gwarancji dtuzszy niz wymagany standardowy okres 36 miesiecy. Kazda z
ofert w ramach kryterium moze otrzymaé maksymalnie 2 punkty. Liczba punktow w kryterium,
jakg otrzyma kazda oferta zostanie przyznana zgodnie z tabelg. Szczegoétowe informacje
zawarte w czesci [l SWZ - Warunki szczegdlne, sekcja B - kryteria oceny ofert, ust 8, pkt. 8.5.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 2

Critere:

Type: Qualité

Nom: Emisja CO2

Description: Emisja CO2 — waga kryterium 5 %. W ramach kryterium ocenie zostanie poddana
wielkos¢ emisji CO2 generowana przez pojazd bazowy na podst. procedury WLTP, podana w
ust. 5 pkt 5.3. formularza Oferta (Formularz OF.0.). W ramach kryterium kazda z ofert moze
otrzymaé maksymalnie 5 punktéw. Liczba punktow w kryterium, jakg otrzyma oferta, zostanie
obliczona na podstawie wzoru. W celu weryfikacji ofert w ramach kryterium wraz z ofertg
nalezy ztozy¢: a) Swiadectwo homologacji pojazdu bazowego, z ktérego wynika wielko$é
emisji CO2 pojazdu samochodowego na podstawie procedury WLTP lub b) Swiadectwo
zgodnosci WE pojazdu bazowego ztozone wraz z zatgcznikiem z ktérego wynika wielkos¢
emisji CO2 pojazdu samochodowego na podstawie procedury WLTP. Zamawiajacy nie
przewiduje uzupetnienia przedmiotowego srodka dowodowego, sktadanego w celu weryfikacji
ofert w ramach kryterium emisja CO2. Przedmiotowe $rodki dowodowe zostaty opisane
szczegotowo w ust. 4, pkt. 4.2. czesci lll SWZ — Opis przedmiotu zamowienia Szczegdtowe
informacje zawarte w czesci Il SWZ - Warunki szczegdlne, sekcja B - kryteria oceny ofert, ust
8, pkt. 8.6.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: Integracja

Description: Integracja — waga kryterium 3 %. W ramach kryterium kazda oferta moze uzyskac
maksymalnie 3 punkty. Ocena w zakresie kryterium zostanie przyznana na podstawie
deklaracji wykonawcy zawartej w ust. 5 pkt 5.4. formularza Oferta (Formularz OF.0.), zgodnie
Z ponizszg zasadg: - zadna z 0sob skierowanych do realizacji zamdwienia nie bedzie osobg
niepetnosprawng zgodnie z ustawg z dnia 27 sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i
spotecznej oraz zatrudnianiu oséb niepetnosprawnych - oferta Wykonawcy otrzyma 0 pkt; - do
realizacji zamodwienia zostanie skierowana 1 osoba, bedgca osobg niepetnosprawng zgodnie z
ustawg z dnia 27 sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i spotecznej oraz zatrudnianiu
0s6b niepetnosprawnych - oferta Wykonawcy otrzyma 1,5 pkt; - do realizacji zamoéwienia
zostang skierowane 2 osoby, bedgce osobami niepetnosprawnymi zgodnie z ustawg z dnia 27
sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i spotecznej oraz zatrudnianiu osob
niepetnosprawnych - oferta Wykonawcy otrzyma 3 pkt Szczegotowe informacje zawarte w
czesdci Il SWZ - Warunki szczegolne, sekcja B - kryteria oceny ofert, ust 8, pkt. 8.7.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 3

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium w
wysokosci: 750 000,00 zt (stownie: siedemset piec¢dziesiat tysiecy ztotych 00/100); Wadium
whnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ na rachunek nr 49 1010 1010 0079 7913 9120 1000,
jako tytut przelewu wskazujgc: ,Wadium w postepowaniu nr BDG.ZPB.230.3.2026”. Za date
whiesienia wadium uznaje sie date uznania rachunku Zamawiajgcego.
Date limite de réception des offres: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 28/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/serviet/HomeServlet
Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy
Zakupowej. Termin zwigzania ofertg: do dnia 25.08.2026 r.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Wzér Projektowanych Postanowien Umowy
zostat wskazany w czesci IV SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady rozliczania zostaty okreslone w ust 11 czesci Il SWZ - Opis
Przedmiotu Zamowienia, oraz w czesci IV SWZ - Projektowane Postanowienia Umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urzad Prokuratorii Generalnej
Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Pouczenie o srodkach
ochrony prawnej Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia - jesli zostata przestana przy
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uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni, jesli zostata przestana w
inny sposéb. Szczegodtowe informacje dot. sSrodkdéw ochrony prawnej zawarte sg w czesci Il
SWZ — Warunki Szczegdlne, sekcja C.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Platforma Zakupowa

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gtéwny Inspektorat
Transportu Drogowego

Organisation qui traite les offres: Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gtéwny Inspektorat Transportu Drogowego
Numéro d’enregistrement: 5262596640
Adresse postale: Aleje Jerozolimskie 94
Ville: Warszawa
Code postal: 00-807
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydziat Zamdéwien Publicznych Gtéwnego Inspektoratu Transportu
Drogowego
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@gitd.gov.pl
Téléphone: +48222204402
Télécopieur: +48222204899
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/gitd
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet
/HomeServlet
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Télécopieur: +48224587800
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Roles de cette organisation:
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Prestataire de services de passation de marché
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Urzad Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: 5262883664
Adresse postale: ul. Hoza 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 00-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydziat Obstugi Kancelaryjne;j
Adresse électronique: kancelaria@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48223923117
Télécopieur: +48223923102
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Platforma Zakupowa
Numéro d’enregistrement: 5262535153
Adresse postale: ul. Domaniewska 49
Ville: Warszawa
Code postal: 02-672
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Platforma Zakupowa
Adresse électronique: oneplace@marketplanet.pl
Téléphone: +48222572223
Télécopieur: +48225768801
Adresse internet: https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/serviet/HomeServiet
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://przetargi-gitd.ezamawiajacy.pl/servlet
/HomeServlet
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
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Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

322623-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Modyfikacja tresci SWZ na podstawie art.137 ustawy Prawo Zamowien Publicznych w zwigzku
z rekomendacjami CUPT uzyskanymi w wyniku przeprowadzonej kontroli ex-ante.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Punkt 5.1.12. Ogtoszenia - Warunki udzielenia zamowienia,
zmieniono Termin sktadania ofert: 28/05/2026 10:00:00

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Punkt 5.1.12. Ogtoszenia - Warunki udzielenia zamowienia,
zmieniono Data otwarcia: 28/05/2026 10:30:00

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Punkt 5.1.12. Ogtoszenia - Warunki udzielenia zamowienia,
zmieniono Informacje dodatkowe: Termin zwigzania ofertg: do dnia 25.08.2026 r.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Punkt 2.1.4 Ogtoszenia - Informacje ogdlne, Informacje
dodatkowe w sekcji DEFINICJE zmieniono pkt. 6, na: "KRI" rozumie sie przez to
Rozporzadzenie Rady Ministrow z dnia 21 maja 2024 r. w sprawie Krajowych Ram
Interoperacyjnosci, minimalnych wymagan dla rejestrow publicznych i wymiany informacji w
postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagan dla systemow teleinformatycznych

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Punkt 2.1.4 Ogtoszenia - Informacje ogdlne, Informacje
dodatkowe, usunieto sekcje o nazwie: SZCZEGOLOWE INFROMACJE DOT. WYKLUCZENIA
| SPELNIENIA WARUNKOW UDZIAtU

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Punkt 2.1.6 Ogtoszenia - Podstawy wykluczenia, Powody
wykluczenia zrédta: Uwaga. W formularzu ogtoszenia wskazano wybrane z listy kategorie
podstaw wykluczenia okreslonych dla postepowania oraz w polach opis okreslono przypisane
im podstawy prawne.
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10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Punkt 2.1.6 Ogtoszenia - Podstawy wykluczenia, Powody
wykluczenia zrodta: Uwaga. Przy nastepujgcych (wybranych z listy) kategoriach podstaw
wykluczenia: "Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego
postepowania o udzielenie zamdwienia: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp"; "Korupcja: art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp"; "Naduzycia: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp", w polu "Opis"
Zamawiajacy wykorzystat reszte dostepnych znakdw i zamiescit szczegotowe informacje dot.
okreslonych dla postepowania podstaw wykluczenia oraz informacje o sposobie ich weryfikacji.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Punkt 5.1.8 Ogtoszenia - Kryteria dostepnosci, Kryteria
dostepnosci dla oséb niepetnosprawnych nie zostaty uwzglednione z uwagi na ponizsze
uzasadnienie, Uzasadnienie:. Zamawiajgcy zmodyfikowat tre$¢ uzasadnienia poprzez
rozbudowanie go o dodatkowe informacje.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Punkt 5.1.9 Ogtoszenia - Kryteria kwalifikaciji, Zrodta kryteriow
wyboru: "Uwaga", Kryteria: "Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe" i "Referencje
dotyczgce okreslonych dostaw", pole: "Opis kryterium selekcji:" Zamieszczone opisy kryteriow
selekcji rozbudowano/wzbogacono o informacje dot. wstepnego potwierdzania spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu (wraz z odestaniem do lokalizacji szczegdtowego opisu w
tym zakresie).

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4868b168-7777-487b-a593-884bcf32868c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 14/05/2026 08:56:37 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numeéro de publication de I'avis: 338023-2026

Numéro de publication au JO S: 94/2026

Date de publication: 18/05/2026
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